Naprawa (;’
390 " Elektryczne -

rozpylacze
bezpowietrzne

311753A

- Przenosne urzgdzenie rozpylajgce do malowania architektonicznego
oraz do nanoszenia powtok -

Modele: 253958, 826084, 254968, 254969, 254998, 253961

Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 3300 psi (227 bar, 22,7 MPa)

ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA!

0
m Prosze przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oraz instrukcje. Prosze zachowac te instrukcje. Aby uzyskac
podrecznik w Paristwa jezyku, prosze skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Graco lub z regionalnym
przedstawicielem firmy Graco.

Zwiazane instrukcje
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Uwaga

Uwaga

Ponizsze ostrzezenia dotyczg nastawiania, uzywania, uziemiania, konserwacji i napraw tego wyposazenia. Symbol wykrzyknika
oznacza ogolne ostrzezenie, a symbol niebezpieczenstwa dotyczy ryzyka specyficznego dla procedury. Powrd¢ do tych ostrzezen.
Poza tym ostrzezenia specyficzne dla produktu mozna znalez¢ w catym tekscie podrecznika tam, gdzie to ma zastosowanie.
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RYZYKO ZAPLONU | WYBUCHU
tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow oraz farb znajdujgce sie w obszarze roboczym moga ulec
zaptonowi lub eksplodowac. Aby zapobiec powstaniu pozaru lub eksplozji nalezy:

Uzywac urzadzenie tylko w miejscach dobrze wentylowanych.

Usuna¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenos$nie lampy
elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami elektrostatycznymi).
Rozpylacz wytwarza iskry. Trzymaé urzadzenie rozpylajace, w czasie stosowania tatwopalnego ptynu lub
przy stosowaniu tego rodzaju cieczy do przeptukiwania lub czyszczenia, w odlegtosci przynajmniej 6 m od
wybuchowych oparéow.

Zapewnic¢, aby w miejscu pracy nie znajdowaty sie odpady, w tym rozpuszczalniki, szmaty lub benzyna.

W obecnosci tatwopalnych oparéw nie nalezy przytaczaé lub odtgczaé przewodow zasilania ani wigczac lub
wytgczacé oswietlenia.

Uziemi¢ wyposazenie oraz znajdujace sie w obszarze roboczym elementy przewodzace. Przeczytaé
Instrukcje dotyczace uziemienia.

Jezeli zauwazysz iskrzenie elektrostatyczne lub odczujesz wstrzas, natychmiast przerwij dziatanie.

Nie uzywaj ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.
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RYZYKO PORAZENIA PRADEM
Niewlasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze spowodowac porazenie pragdem.

Wyltacz urzadzenie i odtgcz przewody zasilajgce przed serwisowaniem urzadzenia.
Uzywaj tylko uziemionych gniazd elektrycznych.

Uzywaj tylko 3 zytowych przediuzaczy.

Upewnij sie, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.
Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknigetym.

®D

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ciecz wyptywajaca pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw spowoduje
przebicie skéry. Uszkodzenie to moze wygladac jak zwykfe skaleczenie, ale jest powaznym urazem, ktéry w rezultacie
moze doprowadzi¢ do amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc chirurgiczna.

Nie kieruj pistoletu w kierunku innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przyktadaj reki do koncowki rozpylacza.

Nie zatrzymuj oraz nie zmieniaj kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy lub szmaty.

Zawsze, gdy nie korzystasz z pistoletu, zablokuj rygiel spustu.

Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem urzadzenia nalezy postepowaé
zgodnie z opisang w niniejszym podreczniku Procedura usuwania nadmiaru cisnienia (dekompresji).
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Uwaga

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

*  Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury odnoszacych
sie do czesci systemu o najnizszych warto$ciach znamionowych. Przeczytaé rozdziaty Dane techniczne
znajdujace sie we wszystkich podrecznikach obstugi wyposazenia.

*  Nalezy uzywac ptynéw i rozpuszczalnikow zgodnych ze zwilzonymi cze$ciami wyposazenia Przeczyta¢ rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie we wszystkich podrecznikach obstugi wyposazenia. Przeczyta¢ ostrzezenia
producenta ptynéw i rozpuszczalnikow. Wszystkie informacje dotyczace danego materiatu znajdujg sie
w Karcie Charakterystyki Substancji Niebezpiecznych (MSDS), dostepnej u dystrybutora lub dostawcy.

»  Codziennie sprawdzac sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wytacznie na oryginalne
czesci zamienne firmy Graco.

*  Nie wolno zmienia¢ lub modyfikowa¢ konstrukcji sprzetu.

* Nalezy uzywac sprzetu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych informacji
prosze skontaktowac sie z Panstwa dystrybutorem sprzetu firmy Graco.

+  Weze i kable nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz goracych
powierzchni.

* Nie wolno zagina¢ lub nadmiernie wygina¢ przewodéw lub uzywac ich do ciggniecia wyposazenia.

» Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do obszaru roboczego.

* Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami BHP.

»  Dazieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do obszaru roboczego.

* Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem lekéw narkotycznych lub alkoholu.

RYZYKO ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

Nie uzywaj 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu, innych rozpuszczalnikéw zawierajgcych halogenowane
weglowodory lub ptynéw zawierajacych tego typu rozpuszczalniki z ciSnieniowym wyposazeniem aluminiowym.
Zastosowanie tych substancji moze prowadzi¢ do powaznych reakcji chemicznych i pekniecia wyposazenia, co
moze prowadzi¢ do $mierci, kalectwa oraz uszkodzenia mienia.

RYZYKO OPARZENIA

W czasie pracy, powierzchnie urzadzenia mogq sie nagrzewac do wysokiej temperatury. Aby unikngé powaznych
oparzen nie wolno dotyka¢ rozgrzanego urzadzenia. Prosze zaczeka¢ do momentu, w ktérym urzadzenie catkowicie
sie ochtodzi.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci moga scisnac lub obcig¢ palce oraz inne czesci ciata.

* Nie zblizaj sie do ruchomych czesci.

* Nie obstuguj sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

*  Sprzet pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed inspekcja, przenoszeniem lub serwisowaniem
sprzetu wykonaj procedure usuwania nadmiaru cisnienia (dekompresiji), przedstawiong w tym podreczniku.
Odtacz zasilanie elektryczne lub zasilanie sprezonym powietrzem.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNOW LUB OPAROW
Toksyczne ptyny lub opary moga spowodowac, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie skory,
inhalacji lub potkniecia, powazne urazy lub zgon.
*  Prosze zapoznac sie z kartami charakterystyki bezpieczenstwa materiatu (MSDS — Material Safety Data Sheets),
aby uzyska¢ szczegotowe informacjami na temat stosowanych ptynéw.
» Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, a usuwanie ich musi by¢ zgodne
z odpowiednimi wytycznymi.

OSOBISTE WYPOSAZENIE OCHRONNE

W czasie stosowania, serwisowania oraz przebywania w polu roboczym urzadzenia nalezy stosowa¢ odpowiednie
wyposazenie ochronne, tak aby uchroni¢ sie przed ciezkim uszkodzeniem ciata, obejmujacym uszkodzenie oka,
inhalacje oparow, oparzenie i utrate stuchu. Wyposazenie ochronne obejmuje miedzy innymi:

*  Okulary ochronne

»  Odziez i maske zgodne z zaleceniami producenta ptynu i rozpuszczalnika

*+  Rekawice

*  Ochronniki stuchu
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Czesci urzadzenia

SERIAL __ PART NO.
] [

Czesciurzgdzenia

Pozycja

Czes¢

A

Regulator cisnienia

Wiaczniki ON/OFF (Wiacz/Wytacz)

Wskaznik poziomu ci$nienia (nie dotyczy wszystkich modeli)

Kabel zasilajacy

Wylot cieczy

Zawor gtowny

Ostona kabla

Pompa

Waz ssacy

Waz spustowy

Waz do ptynu

Pistolet

Ztaczka

Ostona

Rygiel spustu bezpieczenstwa

Etykieta identyfikacyjna z numerem seryjnym

ClH 0| A 9| Z| | X «| I @ m O] O @

Pokrywa filtra
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Montaz

Specyfikacje elektryczne
I uziemienia

WA

Kabel zasilajacy rozpylacz posiada przewod uziemiajacy
z odpowiednim potaczeniem uziemiajagcym.

R, S, B,
D G 6 Q@%*@%

Wymagania rozpylacza:
Modele 110-120V: zasilanie napieciem przemiennym 100-130V,
50/60 Hz, 11A, 1 fazowe, obwdd z gniazdem uziemiajgcym.

Modele 240V: zasilanie napieciem przemiennym 210-255,
50/60 Hz, 7,5A, 1 fazowe, obwdd z gniazdem uziemiajgcym.

Nie nalezy nigdy uzywac nieuziemionych gniazdek ani
elementéw posredniczacych.

/

ti5573a

311753A

Montaz

Nie nalezy uzywac rozpylacza w przypadku, gdy gniazdko
uziemienia jest uszkodzone. Nalezy uzywac¢ wylgcznie
przedtuzaczy z nieuszkodzonym gniazdkiem uziemienia.

ti4297

Zalecane przediuzacze do stosowania z niniejszym
rozpylaczem:
«  110-120V: 3-zytowy, minimum 12 AWG (2,5 mm?),
0 maksymalnej dtugosci 300 stép. (90 m).
«  240V: 3-zytowy, minimum 16 AWG (1,0 mm2),
o maksymalnej dlugosci 300 stép (90 m).

Mniejsza Srednica lub wieksza dtugo$¢ przedtuzaczy
moga spowodowac ograniczenie wydajnosci rozpylacza.

Pistolet rozpylacza: uziemi¢ przez potaczenie go z
odpowiednio uziemionym wezem do ptynu oraz z pompa.

Zapasowy zbiornik ptynu: nalezy postepowac zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Rozpuszczalniki oraz plyny na bazie oleju: nalezy
postepowaé zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy uzywac¢
wytacznie kubtéw wykonanych z przewodzacego materiatu,
ktére umieszczone sg na uziemionej powierzchni, takiej jak
na przyktad beton. Nie nalezy umieszczac kubtow na
powierzchniach nieprzewodzacych, takich jak na przyktad
papier, karton, ktére przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

Uziemienie metalowego kubta: potacz kabel uziemienia
do kubta przez zacisniecie jednego jego konca do kubta,
a drugiego konca do uziemienia, takiego jak na przyktad
rura instalacji wodne;.

W celu zapewnienia ciagtosci uziemienia przy ptukaniu
lub dekompresiji: przytknij mocno metalowg cze$c¢ pistoletu
rozpylajacego do uziemionego metalowego kubta. Nastepnie
wcisnij spust pistoletu.

ti5616a —



Procedura usuwania nadmiaru cisnienia (dekompresji)

Procedura usuwania nadmiaru cisnienia (dekompresiji)

oY)

Postepuj zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru ci$nienia
(dekompresiji) za kazdym razem, gdy istnieje koniecznosé
usuniecia nadmiaru ci$nienia, przerwania rozpylania,
sprawdzenia lub naprawy urzadzenia oraz instalacji lub
oczyszczenia nasadki rozpylajace;.

3. Przekre¢ zawor gtowny pompy w dot.

tis326a

1.  Wylacz (OFF) zasilanie i przekre¢ kontrolke cisnienia do

najnizszego ustawienia ciénienia. Jesli podejrzewasz, ze dysza lub waz urzgdzenia jest zatkany,

lub po wykonaniu powyzszych czynno$ci, w uktadzie nadal
2. Przytknij pistolet do uziemionego kubta ze spuszczanym pozostaje cisnienie, BARDZO POWOLI poluzuj zigczke lub

ptynem. Wcisnij spust, aby dokona¢ dekompresiji. mocowanie weza, aby stopniowo spusci¢ nadmiar cisnienia,
a nastepnie odkrec je do konca. Oczysc¢ waz lub zatkang
koricowke.

4. W przypadku, gdy jednostka jest wytaczana lub
pozostawiana bez nadzoru, uzyj blokady spustu pistoletu.

T

1i5310ab

tig324¢ ®
ti5310c
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Ogdlne informacje dotyczgce naprawy

Ogdlne informacje dotyczace naprawy

A i,,‘mm.,w

N /AN Y
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tatwopalne materiaty, rozlane na rozgrzany, nieostoniety
silnik, moga spowodowaé zapton lub wybuch. Aby
zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, zaptonu lub eksplozji,

nie nalezy uzywac spryskiwacza bez pokrywy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznego urazu, obejmujgcego
porazenie pradem:

Podczas sprawdzania urzadzenia nie dotykaj ruchomych
lub elektrycznych czesci palcami lub narzedziami.
Odtacz rozpylacz od zasilania, w sytuacji, gdy
zasilanie nie jest konieczne do testowania.

Przed uzyciem rozpylacza zamontuj wszystkie
pokrywy, uszczelki, Sruby oraz nakretki.

* W czasie napraw nalezy zachowa¢ wszystkie
zdemontowane $ruby, nakretki, podktadki, uszczelki

oraz akcesoria elektryczne. Czesci te nie sg dostarczane

w zestawach czgsci zamiennych.
e Sprawdz naprawy po korekcji problemow.

« Jesli rozpylacz nie dziata tak jak powinien, nalezy
skontrolowac¢ procedure naprawy, tak by sprawdzi¢,
czy zostata ona przeprowadzona we wiasciwy sposoéb.
Patrz Rozwigzywanie problemoéw, strona 8.

*  Nadmiar rozpylonej farby moze osadza¢ sie w przewodach

powietrznych. W czasie kazdej naprawy urzadzenia

nalezy usuna¢ nadmiar farby z przewodoéw powietrznych

oraz z otworow urzadzenia.

* Nie nalezy uzywac¢ rozpylacza bez zamontowanej ostony

silnika. W przypadku uszkodzenia nalezy jg wymienic.
Ostona silnika ukierunkowuje przeptyw powietrza
wewnatrz silnika, zapobiegajac jego przegrzaniu oraz

izoluje tablice kontrolng przed przypadkowym porazeniem

elektrycznym.
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UWAGA

Rozpylacz nie moze dziata¢ "na sucho" dtuzej niz
30 sekund. Dziatanie takie moze spowodowaé
uszkodzenie uszczelek.

Nalezy chroni¢ wewnetrzne czesci rozpylacza przed
wilgocia. Otwory w pokrywie pozwalajg na chtodzenie
powietrzem czesci mechanicznych oraz elektronicznych
znajdujacych sie wewnatrz urzagdzenia. Woda
przedostajaca sie tymi otworami moze spowodowac
nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzenia lub trwate
jego uszkodzenie.

Nalezy zapobiega¢ korozji pompy oraz jej uszkodzeniu,
spowodowanego niskimi temperaturami. Nie nalezy nigdy
zostawiac wody, lub farb na bazie wody w nieuzywanym
rozpylaczu. Zamarzanie ptynéw moze powaznie uszkodzi¢
rozpylacz. Rozpylacz nalezy przechowywaé w ostonie
pompy tak, aby ochroni¢ rozpylacz w czasie
przechowywania.




Rozwigzywanie probleméw
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
(Jesli kontrola nie wykazata
nieprawidfowosci, prosze przej$¢
do nastepnego punktu)

Co nalezy zrobié¢
(Gdy kontrola wykazata nieprawidtowosci,
prosze zapoznac sie z informacjami zawartymi
w tej kolumnie)

Nie dziata silnik

Zwiagzane z ciSnieniem ptynu 1.

Ustawienia gatki kontroli cisnienia.
Silnik nie bedzie pracowat, jesl
przetgcznik ustawiony jest na
warto$¢ minimalng (petny obrét
przeciwnie do kierunku ruchu
wskazoéwek zegarka).

Powoli zwieksz ustawienia ci$nienia, aby zobaczyc¢,
czy silnik ruszy.

2. Koncowka rozpylacza lub filtr ptynu | Usun nadmiar cis$nienia, strona 6. Nastepnie usun
moga by¢ zatkane. niedroznosc¢ lub oczyse filtr pistoletu. Patrz instrukcja

obstugi pistoletu, 309639.

Zwigzane z problemami 1.  Zamarznieta pompa lub zgestniata | Nalezy rozmrozi¢ rozpylacz, gdy woda lub farba

mechanicznymi farba. na bazie wody zamarzia w rozpylaczu. W celu
rozmrozenia, nalezy umiesci¢ go w cieptym miejscu.
Nie uruchamiaj rozpylacza dopd&ki nie zostanie
catkowicie rozmrozony. Jesli w rozpylaczu zgestniata
(zaschta) farba, nalezy wymieni¢ uszczelki pompy.
Patrz strona 12, Wymiana pompy wyporowej.

2. Sworzen preta taczgacego pompy Wciénij sworzeh na swoje miejsce i zabezpiecz go
wyporowej. Sworzen musi by¢ sprezyna ustalajaca. Patrz strona 12, Wymiana
catkowicie wcisniety do preta pompy wyporowej.
taczacego, a sprezyna ustalajaca
musi by¢ pewnie zamocowana w
bruzdzie lub w sworzniu pompy.

3. Silnik. Zdemontuj obudowe napedu. |Jesli nie uda sie przekreci¢ wentylatora, nalezy

Patrz strona 14, Wymiana obudowy.

Sprébuj rekg przekreci¢ wentylator.

wymieni¢ silnik. Patrz strona 25, Wymiana silnika.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
(Jesli kontrola nie wykazata
nieprawidfowosci, prosze przej$¢
do nastepnego punktu)

Co nalezy zrobié¢
(Gdy kontrola wykazata nieprawidfowosci,
prosze zapoznac sie z informacjami zawartymi
w tej kolumnie)

Zwigzane z problemami
elektrycznymi

Patrz schemat instalacji,
strona 26

Zasilanie elektryczne. Miernik
musi odczytywac napiecie pradu
zmiennego 100-130 w przypadku
modeli 110-120 VAC i napiecie
pradu zmiennego 210-255 w
przypadku modeli 240 VAC.

Wyzeruj przerywacz obwodu w budynku, wymien
bezpieczniki w budynku. Sprobuj skorzystaé
z innego gniazdka.

podtaczona do tablicy kontrolne;j.

2. Przedtuzacz. Skontroluj Wymien przedtuzacz.
woltomierzem ciggtos$é obwodu
przediuzacza.

3. Kabel zasilania rozpylacza. Wymien kabel zasilania. Patrz strona 24, Wymiana
Sprawdz, czy nie ma uszkodzen, kabla zasilania.
takich jak na przyktad uszkodzenia
izolacji kabli.

4. Bezpiecznik. Skontroluj wymienne Po zakonczeniu kontroli silnika wymien bezpiecznik.
bezpieczniki na tablicy kontrolnej Patrz strona 20, Wymiana bezpiecznika.

(obok przetacznika ON/OFF).

5. Przewody silnika sg bezpiecznie Wymien luzne zaciski; umocuj do przewodow.
umocowane i odpowiednio Upewnij sie, ze zaciski sg pewnie potaczone.
podfgczone do tablicy kontrolne;.

Oczys¢ zaciski obwodu znajdujace sie na tablicy.
Ponownie, w pewny sposaéb, potacz przewody.

6. Wylacznik termiczny silnika. Musi Wymien silnik. Patrz strona 25, Wymiana silnika.
by¢ zapewniona ciggtos¢ zéttych
przewododw silnika, az do
przetacznika termicznego.

7. Brak nasadki szczotki lub potaczenia | Zamontuj nasadke szczotki lub wymien szczotki, gdy
przewoddw szczotki obluzowaly sie. | przewody sg uszkodzone. Patrz strona 17, Wymiana

szczotki silnika.

8. Dtugos¢ szczotki musi wynosi¢ co Wymien szczotki. Patrz strona 17, Wymiana
najmniej 1/4 cala (6mm). szczotki silnika.

UWAGA: Szczotki nie zuzywaja sie
w takim samym stopniu z obu stron
silnika. Nalezy skontrolowa¢ obie
szczotki.

9. Komutator twornika silnika pod Zdemontuyj silnik i, jesli to mozliwe, oddaj komutator
katem przypalenia, zabrudzen, do warsztatu w celu regenerac;ji jego powierzchni.
wgtebien oraz szorstkosci. Patrz strona 25, Wymiana silnika.

10. Twornik silnika pod katem zwar¢, Wymien silnik. Patrz strona 25, Wymiana silnika.
przy uzyciu testera twornika lub
wykonaj prébe wirowa, patrz
strona 15.

11. Kontrolka ci$nienia nie jest W16z tacznik kontrolki cisnienia do tablicy kontrolne;.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
(Jesli kontrola nie wykazata
nieprawidfowosci, prosze przej$¢
do nastepnego punktu)

Co nalezy zrobié¢
(Gdy kontrola wykazata nieprawidfowosci,
prosze zapoznac sie z informacjami zawartymi
w tej kolumnie)

Niska wydajnosc¢

Zuzyta koncowka rozpylacza.

Usun nadmiar cisnienia, strona 6. Wymien
koncowke. Patrz podrecznik obstugi pistoletu,
309639.

przy uzyciu testera armatury
(growler) lub wykonaj probe wirowa,
strona 15.

2. Sprawdz, czy pompa w dalszym nie | Serwisowanie pompy. Patrz strona 12, Wymiana
pracuje, po zwolnieniu spustu pompy wyporowej.
pistoletu.

3. Przeciekanie zaworu gtéwnego Usun nadmiar cis$nienia, strona 6. Nastepnie
pompy. napraw zawor gtéwny. Patrz strona 22, Wymiana

kolektora.

4. Potaczenia weza ssgcego. Docisnij wszystkie obluzowane potaczenia.

Skontroluj o-ringi na okretce weza ssacego.

5. Zasilanie elektryczne przy pomocy | Wyzeruj przerywacz obwodu budynku, wymieh
woltomierza. Miernik musi bezpieczniki w budynku. Sprobuj skorzystaé
wskazywac napiecie pradu z innego gniazdka.
zmiennego 100-130 VAC w
przypadku modeli 110-120 VAC
i 210-255 w przypadku modeli
240 VAC. Niskie wartosci napiecia
powodujg zmniejszenie wydajnosci
rozpylacza.

6. Rozmiar i dlugos¢ przedtuzacza. 7. Wymien na przedtuzacz z odpowiednim
uziemieniem. Patrz strona 5, Specyfikacje
elektryczne i uziemienia.

8. Przewody prowadzace od silnika Upewnij sie, ze ,meskie” koncowki sworzni sg

do tablicy obwodu, pod katem wysrodkowane i pewnie zamocowane do zakonczen
uszkodzen lub obluzowania .2zenskich”. Wymien jakiekolwiek obluzowane
potaczen kabli. Skontroluj izolacje zakonczenia lub uszkodzone przewody. Ponownie,
kabli oraz zaciski pod katem oznak |w sposéb pewny, podtgcz zaciski.

przegrzania.

9. Zuzyte szczotki silnika muszg mie¢ | Wymien szczotki. Patrz strona 17. Wymiana
co najmniej 1/4 cala (6 mm). szczotek silnika.

10. Szczotki silnika zaklinowane Oczys¢ uchwyty szczotek. Usun pyt weglowy,

w uchwycie szczotek. za pomocg sprezonego powietrza, w taki sposob,
aby zdmuchna¢ pyt ze szczotek.

11. Niskie ci’énienie pr;eciagniecia. . Wymieh zestaw kontroli ciSnienia. Patrz strona 21,
P.r’zej-krgc ca’rkowlc:le ga’rke I'<ontroI| Wymiana zestawu kontroli cisnienia.
ci$nienia zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara.

12. Twornik silnika pod katem zwar¢, Wymien silnik. Patrz strona 25, Wymiana silnika.

10

311753A




Rozwigzywanie probleméw

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
(Jesli kontrola nie wykazata
nieprawidfowosci, prosze przej$¢
do nastepnego punktu)

Co nalezy zrobié¢
(Gdy kontrola wykazata nieprawidfowosci,
prosze zapoznac sie z informacjami zawartymi
w tej kolumnie)

Silnik pracuje, natomiast
pompa dtawi sie

Otwarty zawér gtowny.

Zamknij zawor gtowny.

Zaopatrzenie w farbe.

Napetnij i sprawdz ponownie pompe.

Zatkany filtr poboru.

Usun i oczys$¢, a nastepnie zainstaluj ponownie.

Wyciek powietrza z weza ssacego.

Dokre¢ nakretke. Sprawdz pierscienie o-ring na
okretce.

Kula zaworu poboru oraz kula ttoka
sq prawidiowo osadzone.

Patrz podrecznik pompy 309250. Przed
rozpoczeciem usuwania czgstek mogacych
blokowa¢ pompe nalezy przefiltrowa¢ pompe.

Przeciek wokét uszczelki nakretki
wlotowej moze wskazywaé na
zuzycie lub uszkodzenie uszczelek.

Patrz podrecznik pompy 309250.

Uszkodzony pret pompy.

Patrz podrecznik pompy 309250.

Silnik pracuje, natomiast
pompa nie pracuje

Brak lub uszkodzenie sworznia
pompy wyporowe;j.

Zainstaluj brakujacy sworzen pompy. Upewnij sie, ze
sprezyna ustalajgca znajduje sie catkowicie w rowku,
wokot preta faczacego. Patrz strona 12, Wymiana
pompy wyréwnujacej.

Uszkodzenie zestawu preta
faczacego.

Wymien zestaw preta faczacego. Patrz strona 12,
Wymiana pompy wyporowej.

Wyposazenie i obudowa napedu.

Skontroluj zespo6t obudowy napedu oraz
wyposazenie, pod katem uszkodzen i, jesli to
konieczne, wymien. Patrz strona 14, Wymiana
obudowy.

Silnik jest goracy i pracuje
Z przerwami

Upewnij sie, ze temperatura
otoczenia, w ktérym znajduje sie
rozpylacz nie przekracza 115°F
(46°C), a rozpylacz nie jest narazony
na bezposredni wptyw
promieniowania stonecznego.

Jesli to mozliwe, nalezy przemiesci¢ rozpylacz
do zacienionego, chtodniejszego miejsca.

Uzwojenie silnika ulegto przepaleniu,
na co wskazuje brak dodatniej
(czerwonej) szczotki oraz widoczne
przylegajace poprzeczki komutatora.

Wymien silnik. Patrz strona 25, Wymiana silnika.

Szczelnos¢ uszczelki nakretki
pompy. Zbyt Sciste dokrecenie
uszczelek na precie, powoduje
ograniczenie dziatania pompy
oraz uszkodzenie uszczelek.

Poluzuj uszczelke nakretki. Skontroluj wylot pod
katem wycieku. Jesli to konieczne wymien uszczelki
pompy. Patrz podrecznik pompy 309250.

311753A
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Wymiana pompy wyporowej

Wymiana pompy wyporowej

Instrukcje dotyczace naprawy pompy znajdujg sie 4. Obracaj pompe, dopdki sworzen (32) nie znajdzie sie
w podreczniku 309250. w pozycji, w ktérej moze by¢ usuniety.

. 5. Odtacz kabel zasilajacy z gniazdka.
Demontaz A acyz 9

6. Podciagnij za pomocg ptaskiego Srubokreta sprezyne

ustalajaca (C). Wypchnij sworzen pompy (32).
k.'?
& O

1. Usun cisnienie, strona 6. Wyjmij wtyczke rozpylacza
z gniazdka.

2. Poluzuj dwie $ruby (30) i obré¢ ostone (44).

)
44
ti6106a
ti6104a
3. Poluzuj nakretke (A) i zdejmij waz ssacy (35). Poluzu;j 7. Poluzuj nakretke zaciskowg pompy przy pomocy miotka
nakretke (B) i zdejmij waz cisnieniowy (14). (11). Odkre¢ i wymontuj pompe (9).

ti6105b
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Montaz

Jesli sworzen jest obluzowany, sita pompowania moze
spowodowacé zniszczenie czesci. Czesci moga zostaé
wyrzucone z urzgdzenia i spowodowac powazne
uszkodzenie ciata lub sprzetu.

UWAGA

Poluzowanie nakretki zaciskowej w trakcie pracy pompy,
moze spowodowac zniszczenie gwintow obudowy napedu.

1.  Woyciagnij catkowicie ttok pompy preta. Nasmaruj szczyt
preta pompy (D) lub wnetrze preta taczacego (7).
Zainstaluj nakretke zaciskowg (11) na gwintach pompy.

ti5732b

2. Zainstaluj pret pompy (D) do preta taczacego (7).

3. Zamontuj sworzen pompy (32). Skontroluj sprezyne
ustalajaca (C) w rowku ponad kotkiem pompy.

4. Podciagnij pompe (9) do momentu, w ktérym nie pojawi
sie gwint pompy.

311753A

Wymiana pompy wyporowej

5.  Wkrecaj pompe, dopoki gwinty nie znajdg sie w szczycie

otworu obudowy napedu.

tis111a

6. Wyréwnaj ujscie pompy (E) do tylu.

7. Wkreé do oporu przeciwnakretke (11) na pompe. Recznie

dokre¢ przeciwnakretke i dobij ja mtotkiem o wadze
(maksimum) 20 oz o 1/8 do 1/4 obrotu z momentem
obrotowym okoto 75 ft-Ib (102 Nem).

8. Zamontuj rure ssaca (35) oraz waz wysokocisnieniowy

(14). Dokre¢ nakretki (A) i (B).

35 ti6105b

9.  Wypehij nakretke uszczelniajaca ptynem Graco TSL, tak
by wyciekt na wierzch uszczelki. Obro¢ pokrywe (44).
Dokre¢ sruby (30).

1i5735b
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Wymiana obudowy napedu

/N

1. Przeprowadz dekompresje, strona 6.

Demontaz

2. Zdemontuj pompe (9). Wymiana pompy wyporowej,
strona 12.

3. Odiacz kabel zasilajacy z gniazdka.

4. Zdemontuj dwie $ruby (30) oraz ostone (32).
5. Zdemontuj cztery $ruby (6).

6. Sciagnij obudowe napedu (5) z przedniej czesci pokrywy
silnika.

7. Zdemontuj uktad przektadni (2) i (3) i fozysko wzdtuzne (4)
z obudowy napedu.

UWAGA

Nie upus¢ mechanizmu przektadni (3) i (2) w czasie
demontazu obudowy napedu (5). Mechanizm przektadni
moze by¢ nadal uruchomiony w przedniej pokrywie silnika
lub w obudowie napedu.

14

Wymiana obudowy napedu

Montaz

1. Nasmaruj przektadnie i roboczg cze$¢ powierzchni fozysk
duzg iloscig smaru. Zamontuj tozysko wzdtuzne (4) i kota
zebate (2) i (3) z przodu obudowy pokrywy.

Powierzchnie tozysk
igietkowych

2. Popchnij obudowe napedu w kierunku przedniej czesci
obudowy pokrywy. Zamontuj wat korbowy przektadni (3)
poprzez otwor w precie taczacym (7).

ti8330a

3. Zamontuj cztery Sruby (6).

4. Dwiema s$rubami (30) zamontuj obudowe (32).

5. Zamontuj pompe (9). Wymiana pompy wyréwnujacej,
strona 12.
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Proba wirowa

Patrz diagram instalacji, strona 26.

NV

Aby sprawdzi¢ twornik, uzwojenie silnika oraz integralnos¢
szczotek elektrycznych:

1. Wykonaj dekompresje, strona 6. Odtgcz kabel zasilajacy
z gniazdka.

2. Zdemontuj dwie $ruby (30) i ostone (29).
3. Zdejmij obudowe napedu (5), strona 14.

4. Odtacz ztacze silnika (F).

Préba krétkiego spiecia twornika

Obré¢ szybko rekg wentylator silnika. Jesli silnik wykona
dwa lub trzy obroty, oznacza to, ze nie ma zadnych zwar¢
elektrycznych. Jesli silnik nie obraca sie swobodnie, w
tworniku wystepuja zwarcia. Wymien silnik, patrz strona 25.

Préba otwartego obwodu twornika,
szczotek oraz uzwojenia silnika (ciggtosci)

1. Polacz czarny i czerwony przewdd silnika do przewodow
testowych. Obro¢ reka wentylator, z predkoscig okoto
dwdch obrotéw na sekunde.

311753A

Proéba wirowa

2. Jesli obrot jest nierdbwnomierny, lub odbywa sie bez oporéw,
nalezy sprawdzi¢, czy nie brakuje nasadek szczotek, czy
ztamaniu nie ulegty sprezyny szczotek, przewody szczotek
lub czy szczotki nie sg zuzyte. W razie koniecznosci
nalezy dokonaé naprawy, patrz strona 17.

3. Jesli obroét jest w dalszym ciggu nieréwnomierny lub
odbywa sie bez oporéw, nalezy wymieni¢ silnik, strona 25.

4. Ponownie przymocuj tacznik silnika (F).
5.  Wymien obudowe napedu, strona 14.

6. Zamontuj ostone (29) i dwie sruby (30).
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Wymiana wentylatora

Demontaz

/N L

/\

16

Wykonaj dekompresje, strona 6. Odigcz kabel zasilajacy

z gniazdka.

Zdemontuj dwie sruby (30) i ostone (29).

Zdemontuj zacisk sprezyny (1b) znajdujacy sie z tytu

silnika.

Wymiana wentylatora

4. Zdejmij wentylator (100).

Montaz

1. Wsunh nowy wentylator (125) na wtasciwe miejsce z tytu
silnika. Upewnij sie, ze topatki wentylatora zwrdcone sg
do silnika jak pokazano.

2. Zamontuj zacisk sprezyny (1b).

3. Zamontuj ostone (29) i dwie sruby (30).
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Wymiana szczotek silnika

Patrz diagram instalacji, strona 26.

Demontaz

Wymien szczotki, zuzyte do mniej niz 1/4 cala (6mm). Szczotki
zuzywajaq sie w rézny sposoéb po obu stronach silnika, nalezy
sprawdzi¢ je po obu stronach.

Q| /M

1.  Wykonaj dekompresje, strona 6. Odigcz kabel zasilajacy
z gniazdka.

2. Wykre¢ dwie sruby (30) i wyjmij ostone (29)
(patrz ilustracja na stronie 15).

3. Odtacz ziacze silnika (D) od tablicy sterowania (33).
4. Przetnij opaske zaciskowa (F).

5. Zlokalizuj dwa zéite przewody (C) (przewody termiczne).
Przetnij kazdy zoity przewod posrodku.

6. Podwaz, przy uzyciu ptaskiego srubokreta, (dwie) nasadki
szczotek (A). Zdemontuj szczotki (B) z silnika.

7. Woyrzu¢ stare, zuzyte szczotki.

8. Obracajgc wentylator rekg, wdmuchnij sprezone powietrze
w kierunku dodatniego (gérnego) uchwytu szczotek, aby
usung¢ zanieczyszczenia szczotek.

Aby usung¢ zapylenie, nalezy wigczy¢ odkurzacz.
Koniec weza nalezy umiesci¢ ponad ujemnym (dolnym)
uchwytem szczotki, wdmuchujgc sprezone powietrze

w kierunku dodatniego (gérnego) uchwytu szczotki.

Montaz

Nalezy wykorzysta¢ wszystkie nowe czesci znajdujace

XSiQ w zestawie szczotek. Nie nalezy ponownie
wykorzystywac starych czesci, jesli dostarczone zostaty
nowe czesci.

1. Zamontuj, utrzymujac kable skierowane w strong przedniej
powierzchni silnika, nowe szczotki (B) w silniku. Upewnij
sie, ze przewdd dodatniej (czerwonej) szczotki zostat
zamontowany w gornej czesci silnika (w sposéb
przedstawiony na rysunku,) a przewdd ujemnej (czarnej)
szczotki z boku silnika.

311753A

Wymiana szczotek silnika

2. Zamontuj kazdg nasadke (A) na miejscu, ponad szczotka.
Zorientuj kazdag z nasadek w 2 projekcjach, po kazdej
stronie przewodu szczotki. Gdy nasadka zostanie
umieszczona we wiasciwym miejscu, ustyszysz
Lpstrykniecie”.

3. Przy uzyciu narzedzia do usuwania izolacji z przewodéw,
usun izolacje z przewodu na odcinku okoto 1/4 cala
(6 mm) od zakonczenia kazdego zéttego przewodu (C)
dochodzacego do silnika.

4. Wsun pozbawiony izolacji koniec w ztacze doczotowe (E)
nowego zestawu szczotki.

5. Sci$nij mocno kombinerkami korice ztacza (E) wokét
kazdego przewodu. Delikatnie pociggnij za oba kable,
tak aby upewni¢ sig, ze nie wypadng one ze ztacza.

6. Przy uzyciu nowej obejmy (F) wchodzacej w sktad zestawu,
owin wytacznie silnik i przewody. Odetnij nadmiar.
Upewnij sie, ze waz cisnieniowy i kable nie zostaty
uchwycone przez opaske zaciskowa.

7. Przytacz ponownie ztgcze silnika (D) do tablicy
sterowania (33).

ti5637a

8. Zaloz ostone (29) i wkrec dwie $ruby (30) (patrz ilustracja,
strona 15).
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Wymiana tablicy kontrolnej

Wymiana tablicy kontrolnej

Patrz diagram instalacji, strona 26. 6. Woyciagnij nieco tablice sterowania, a nastepnie przesun

ja do tytu, poza ramke.

m @ & Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy NIE jest owiniety

wokot obejmy przewodu.

Demontaz 7. Wyjmij przelotke i przewody z odcigznika.

1.

18

Wykonaj dekompresje, strona 6. Odiacz kabel zasilajacy o )
z gniazdka. N Kabel uziemiajacy zostanie umocowany do rozpylacza

za pomocg Sruby uziemiajace;.
Wykre¢ dwie sruby (30) i zdejmij ostone (29)
(patrz ilustracja, strona 15).

Odtacz tacznik przetacznika cisnienia (A) od tablicy
sterowania (33).

Odciaznik

ti6122a

Przelotka

8. Zdemontuj 2 ztaczki przewodu zasilajacego z tablicy
sterowania.

ti6143a

Odtgcz tacznik silnika (B) od tablicy sterowania (33).

Zdemontuj 3 sruby (30) mocujace tablice sterowania
do obudowy (2 umieszczone sg z przodu, a jedna z tytu,
przy przewodzie zasilajagcym).

C ti6143a

ti6119b
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Wymiana tablicy kontrolnej

Montaz 3. Ostroznie przesun tablice sterowania do tytu na jej miejsce

na boku ramy silnika.
1. Umies¢ przelotke i przeprowadz zyly przewodu

zasilajacego przez odcigznik w tablicy sterowania (33).

33

\

30 <X o

Odcigznik

S

Przelotka ti6122a

2. Podtacz ponownie ztgczki przewodu zasilajgcego
do odpowiednich zaciskéw w tablicy sterowania (33)
(120V, czarny i biaty, 240V, niebieski i brazowy).

ti6119b

4. Wkrec¢ ponownie 3 $ruby (30). Dokre¢ momentem
30-35 in-Ibs (3,4-3,9 N.m).

A
ti6143a
Upewnij sie, ze przewod zasilajacy przeprowadzony ti6143a
jest pomiedzy niebieskim wezem wysokocisnieniowym
dochodzacym do kolektora a ramka rozpylacza. 5. Zamocuj ponownie ztgcze silnika (B) oraz tgcznik zestawu
kontroli cisnienia (A).
6. Zatoz ostone (29) i wkre¢ dwie Sruby (30) (patrz ilustracja,
strona 15).
Waz
Kabel
zasilajacy

tig322a/ I PROTET—T

Widok rozpylacza od dotfu
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Wymiana bezpiecznika

Wymiana bezpiecznika

3.  Wyjmij bezpiecznik z tablicy sterowania.

/\

Montaz

1. Zainstaluj w tablicy sterowania nowy bezpiecznik.

Demontaz 2. Zaloz ostone (29) i wkre¢ dwie $ruby (30) (patrz ilustracja,
1.  Wykonaj dekompresje, strona 6. Odtacz kabel zasilajacy strona 15).

z gniazdka.
2. Wykre¢ dwie sruby (30) i wyjmij ostone (29) (patrz ilustracja,

20

strona 15).

ti6174a
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Wymiana zestawu kontroli ci$nienia

Wymiana zestawu kontroli cisnienia

Patrz diagram instalacji, strona 26. 6. Obréc¢ gatke kontroli cisnienia (16) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, tak daleko, jak to tylko

f mozliwe, aby uzyska¢ dostep do powierzchni po kazdej

stronie zestawu kontroli ci$nienia.

7. Przy uzyciu klucza o rozmiarze 1 cala (26 mm) poluzuj

Demontaz i odkre¢ zespdt kontroli cisnienia.

1. Wykonaj dekompresje, strona 6. Odtgcz kabel zasilajacy
z gniazdka.

2. Wykre¢ dwie sruby (30) i wyjmij ostone (29)
(patrz ilustracja, strona 15).

3. Odtacz tacznik przetgcznika cisnienia (A) od tablicy
sterowania (33).

4. Usun tasme (22) mocujaca kable do kolektora.

5. Przeciagnij kable z powrotem przez otwor (K)
w obudowie.

Ca i5766a

Jesli zamierzasz ponownie wykorzystac zestaw kontroli
ci$nienia, zachowaj ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ lub
splata¢ kabli, w czasie odkrecania zestawu.

8. Zdemontuj zespét kontroli ciSnienia.

Montaz
Skontroluj zestaw kontroli ci$nienia, przed instalacja, aby Zachowaj ostroznos¢ w czasie mocowania kabli gatki
\Sprawdzié, czy zamontowano w odpowiednim miejscu kontroli cisnienia, tak aby nie doprowadzi¢ do zaci$niecia
pierscienie o-ring. ich pomiedzy zestawem kontroli ci$nienia a kolektorem
ptynu.
1. Wyréwnaj kotnierz pierscienia (17) na kolektorze ptynu, 4. Owin kable wokét gatki i przeciggnij je przez szczeliny
tak aby wylot skierowany byt w kierunku silnika. w przelotce (21).
2. Do gwintéw zestawu kontroli ciSnienia (16) zastosuj 5. Umies¢ przelotke (21) w otworze (K) obudowy. Za
preparat Loctite®. pomoca tasmy umocuj kable do obudowy kolektora (22).
3. Przykreé zespot kontroli cisnienia (16) do kolektora 6. Ponownie podiacz facznik przetacznika cisnienia (A) do
i dokreé momentem 150 in-Ibs (17,0 N.m). tablicy kontrolnej (33).

7. Zaloz ostone (29) i wkre¢ dwie $ruby (30) (patrz ilustracja,
strona 15).
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Wymiana zaworu spustowego
Montaz

/\

Demontaz

1.

22

Wykonaj dekompresje, strona 6. Odigcz kabel zasilajacy
z gniazdka.

Przy pomocy przebijaka i mtotka wybij kotek (26)
z rekojesci zaworu (25).

Wyciagnij rekojes¢ (25) i podstawe (24) z zaworu
spustowego (23).

Przy pomocy klucza poluzuj zawor spustowy (23) i wyjmij
go z kolektora (15).

Wymiana zaworu spustowego

Przed zainstalowaniem nowego zaworu spustowego
upewnij sie, czy w kolektorze nie ma juz starej uszczelki
(23a) i gniazda (23b).

Wkre¢ zawor spustowy (23) w otwor kolektora (15).

Dobrze dokreé recznie. Przy pomocy klucza dokre¢
momentem 120 do 130 in-Ibs.

Wepchnij podstawe (24) na zaw6r spustowy (23)
i nastepnie zal6z rekojes¢ (25) na podstawe (24).

Wsun kotek (26) do rekojesci (25). W razie potrzeby
osadz go catkowicie przy pomocy mitotka.

23b
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Wyjecie / wymiana przewodu spustowego

Wyjecie / wymiana przewodu spustowego

Demontaz Montaz

Aby usuna¢ przewod spustowy (40) z kolektora nalezy: 1. Przykreci¢ zlaczke (20) do kolektora.

1. Odcia¢ przewod spustowy (40) od ztaczki (20). 2. Wecisna¢ przewdd spustowy (40) na ztaczke (20).

2. Odkrecic ztaczke (20) od kolektora. Aby zwiekszy¢ gietkosé przewodu spustowego, w celu

\ utatwienia jego instalacji do ztaczki, mozna podgrzaé
B . . ) o koniec przewodu spustowego (40) suszarka do wtosow,

Jesli dokonujesz wytgcznie wymiany kolektora i uzyjesz lub umieszczajac koniec na kilka sekund w goracej
dotychczasowej ztaczki (20) oraz przewodu spustowego wodzie.

(40), bedziesz musiat ostrym nozem odcig¢ pozostatg
przy koncu ztgczki (20) czesé przewodu spustowego.

¥

l

A
ti8333a \
W
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Wymiana przewodu zasilajgcego

Wymiana przewodu zasilajgcego

Patrz diagram instalacji, strona 26.

QO /N

Demontaz

1.

24

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
demontazu znajdujacymi sie w czesci Wymiana tablicy
sterowania, kroki 1-8, strona 18.

Odtacz ztacza przewodu zasilania (C i D) od tablicy
sterowania (33).

Odtacz zielony przewdd uziemiajacy (G) od spryskiwacza,
poluzowujgc $rube uziemienia (31).

Montaz

1.

Prosze postepowaé zgodnie ze wskazéwkami znajdujacymi
sie w czesci Wymiana tablicy sterowania, kroki 1-4,
strona 18.

Podtagcz ponownie zielony przewod uziemiajacy (G) do
zielonej Sruby uziemienia (31) znajdujacej sie na ramie.
Upewnij sie, ze zacisk od uziemienia skierowany jest ku
GORZE oraz, ze ostona moze objaé przewody.

Podtacz ztgcza przewodu zasilania (C i D) do tablicy
sterowania (33).

Ponownie podtacz tacznik silnika (B) oraz potaczenie
przetacznika kontroli cinienia (A).

Zatoz ostone (29) i wkre¢ dwie sruby (30) (patrz ilustracja,
strona 15).
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Wymiana silnika

Patrz diagram instalacji, strona 26.

NV

UWAGA

Nie upus¢ uktadu przektadni (3) i (2) w czasie demontazu
obudowy napedu (5). Mechanizm przektadni moze by¢
nadal uruchomiony w przedniej pokrywie silnika lub

w obudowie napedu.

Demontaz

1. Wykonaj dekompresje, strona 6. Odtgcz kabel zasilajacy
z gniazdka.

2. Zdemontuj pompe (9). Wymiana pompy wyporowej,
strona 12.

3. Zdemontuj obudowe napedu, Wymiana ostony napedu,
strona 14.

4. Zdemontuj kolektor cisnienia (ptynu), Wymiana kolektora,
strona 22.

5. Odtacz wszystkie przewody od tablicy (33) i nastepnie
wyjmij tablice sterowania. Wymiana tablicy sterowania,
strona 18.

311753A

Wymiana silnika

6. Usun przewdd uziemienia (G) z pokrywy silnika.

7. Zdemontuj cztery Sruby (6) i silnik (1) z ramy (45).

Montaz

1. Zamontuj w ramie (45) nowy silnik (1) przy pomocy
czterech $rub (6).

2. Zamontuj kolektor (15) za pomoca czterech $rub (6).
Wymiana kolektora, strona 22.

3. Zamontuj tablice sterowania (33) za pomoca trzech $rub
(30). Podtacz wszystkie przewody do tablicy. Patrz
Wymiana tablicy sterowania, strona 18 oraz Schemat
instalacji, strona 26.

4. Podtacz przewdd uziemiajacy (G) do silnika za pomoca
zielonej $ruby uziemienia (31).

5. Zamontuj obudowe napedu. Wymiana obudowy,
strona 14.

6. Zamontuj pompe (9). Wymiana pompy wyréwnujacej,
strona 12.

7. Zamontuj ostone (29) przy pomocy dwoch srub (30) (patrz

ilustracja, strona 15).

A Nasmaruj duzg iloscig smaru
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Schemat instalaciji

Model 120V

Z silnika

/

Schemat instalacji

Czerwony (+)

Czarny (-)

Wymienny bezpiecznik

Zestaw o 1'_’| I_‘(
kontroli ]_' |—|
cisnienia Przetagcznik ON/OFF
- ]; (wlacz/wytacz)
B g ]
O @ u
ti5643a j
. | 1
} — Czarny \
Kondensator
Wtyczka
zasilania @
Zielony
ti5643a
Zestaw kontroli
Model 240V in cisnienia
Z silnika Czerwony (+)
Kondensator 2 x zotty

Przetacznik ON/OFF
(wtacz/wytacz)

[(®)

ti5857a

Wtyczka Brazowy

zasilania

_

Niebieski

@
Zielonyj
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Dane techniczne

Wymagania dotyczace zasilania. . ... ...............

Wymagania dotyczgce generatora
Maksymalne ci$nienie robocze. .. ... ...............
Cykli na galon (litr)
Maksymalna wydajnosé gpm (I/m)
Maksymalny rozmiardyszy. ... ....................
Wylot cieczy npsm
Wymiary
DlugosSe . ...
SzerokosSe. . . ...
WysOKOSE. . . ... o
Waga . ...
Waga (z przyrzadami pomiarowymi)
Czesci zwilzane

Poziom hatasu*
Moc akustyczna (IS0 3744)
Cisnienie akustyczne (ISO 3744)

Dane techniczne

100/120V AC, 50/60 Hz, 11A, 1 faza
230V AC, 50/60 Hz, 7,5A, 1 faza
Minimum 3000 W

3300 psi (22,7 MPa, 227 bar)

680 (180)

0,47 (1,8)

0,021

1/4 cala

15,75 cali (40,0 cm)
14,0 cali (36,0 cm)
17 cali (43,0 cm)
30 funtéw (13,6 kg)
31 funtow (14,0 kg)

stal weglowa pokrywana cynkiem i niklem, nylon, stal
nierdzewna, PTFE, Acetal, skéra, UHMWPE, aluminium,
weglik wolframu

100 dBa*
90 dBa*

* Pomiar dokonany w odlegtosci 3 stép (1 metra) od urzgdzenia.

311753A
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Uwagi

Uwagi
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Gwarancja

Gwarancja

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with
structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs
will be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental
or consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject
to the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder,
or the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

DLA POLSKOJEZYCZNYCH KLIENTOW GRACO
Strony ustalajg, ze zgodnie z niniejszg Umowa, niniejszy dokument, jak réwniez wszystkie inne dokumenty, pisma oraz teksty wigzace prawnie,
zwigzane posrednio lub bezposrednio z niniejsza umowa i wystawione zgodnie z jego postanowieniami, bedq sporzadzane w jezyku angielskim.

ADDITIONAL WARRANTY COVERAGE
Graco does provide extended warranty and wear warranty for products described in the “Graco Contractor Equipment Warranty Program”.

TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor, or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

311753A 29



Gwarancja

TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor, or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

mm 311737
This manual contains Polish
Graco Headquarters: Minneapolis,
International Offices: Belgium, Korea, China, Japan

GRACO INC. P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS, MN 55440-1441
http://www.graco.com
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